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Acerca de este manual de instrucciones

jGracias por su confianzal!

Los Pedelecs de HERCULES son bicicletas de
maxima calidad. Ha elegido bien. El montaje final,
el asesoramiento y la instruccion se realizan por el
distribuidor especializado. Mantenimiento, recons-
truccién o reparacion: su distribuidor especializado
estara para usted incluso en el futuro.

El manual de instrucciones no sustituye la
instruccion personal realizada por el distribuidor
especializado que lleva a cabo la entrega.

El manual de instrucciones forma parte del
Pedelec. Si se vende en un momento posterior,
se debera entregar al siguiente propietario.

Junto con el nuevo Pedelec se entregara este
manual de instrucciones. Por favor, tdmese su
tiempo para conocer su nuevo Pedelec y consulte
los consejos y sugerencias del manual de instruc-
ciones. Asi podra disfrutar durante mucho tiempo
de su Pedelec. Le deseamos que se divierta y que
siempre tenga una conduccion segura.

Este manual de instrucciones ha sido elaborado
principalmente para el ciclista o el propietario. El
objetivo es que los usuarios sin conocimientos
técnicos también pueden utilizar el Pedelec de
forma segura.

Ademas hay apartados especiales dedicados al
distribuidor especializado. El objetivo en los
apartados es sobre todo la realizacion de forma
segura del primer montaje y del mantenimiento.
Los apartados para el distribuidor especializado
se muestran con fondo gris y se identifican con
un simbolo de llave inglesa.

Para tener a mano el manual
de instrucciones durante la
marcha, existe la posibilidad
de descargar el manual de
instrucciones en el teléfono
movil en la siguiente direc-
cioén de Internet:

https://www.hercules-bikes.de/de/de/index/
downloads.html.

MY21H05-3_1.0_03.12.2020

Derechos de autor

© HERCULES GmbH

Queda prohibida la difusién y la reproduccion de
este manual de instrucciones, asi como elusoy la
comunicacion de su contenido, sin el consenti-
miento expreso para ello. El incumplimiento de las
indicaciones anteriores obligara a indemnizacién
por dafos. Quedan reservados todos los dere-
chos para casos de registro de patentes, modelos
de utilidad y disefios industriales.

Redaccion

Texto e imagenes:

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Stralie 2

50739 Koéln, Germany

Traduccion

RKT Ubersetzungs- und Dokumentations-GmbH
MarkenstraRe 7
40227 Dusseldorf, Germany

Contacto en caso de consultas o problemas
con este manual de instrucciones:

tecdoc@hercules-bike.de


https://www.hercules-bikes.de/de/de/index/downloads.html
https://www.hercules-bikes.de/de/de/index/downloads.html

Acerca de este manual de instrucciones

1 Acerca de este manual de
instrucciones

1.1 Fabricante

El fabricante del Pedelec es:

HERCULES GmbH
Longericher Stralte 2
50739 Kdln, Germany

Tfno.: +49 4471 18735 0

Fax: +49 4471 18735 29
Correo electroénico: info@hercules-bikes.de
Internet: www.hercules-bikes.de

Reservado el derecho a realizar modificaciones
internas

La informacioén incluida en el manual de
instrucciones se considera como especificaciones
técnicas validas en el momento de impresién. Las
modificaciones importantes se incluyen en una
nueva versiéon de publicacion del manual de
instrucciones. Todos los cambios sobre el manual
de instrucciones se encuentran en:
https://www.hercules-bikes.de/de/de/index/
downloads.htm

1.2 Idioma

El manual de instrucciones original esta
redactado en lengua alemana. Las traducciones
del mismo no son validas sin el manual de
instrucciones original.

1.3 Leyes, normas y directivas

El manual de instrucciones tiene en cuenta los
requisitos fundamentales:

» la directiva 2006/42/CE relativa a las maquinas,

» la directiva 2014/30/UE sobre compatibilidad
electromagnética,

* lanorma DIN EN ISO 20607:2018. Seguridad de
las maquinas. Manual de instrucciones.
Principios generales de redaccién,

* lanorma EN 15194:2018. Ciclos con asistencia
eléctrica. Bicicletas Pedelec,

* lanormaEN 11243:2016. Ciclos. Portaequipajes
para bicicletas. Requisitos y métodos de ensayo,

* lanorma EN ISO 17100:2016-05. Servicios de
traduccion: Requisitos de los servicios de
traduccion.
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1.4 Para su informacion

Para facilitar la legibilidad, en el manual de
instrucciones se utilizan diferentes marcas.

1.4.1 Indicaciones de advertencia

Las indicaciones de advertencia indican
manipulaciones y situaciones peligrosas. En el
manual de instrucciones se incluyen indicaciones
de advertencia:

PELIGRO

En caso de inobservancia provoca lesiones
graves o incluso la muerte. Nivel de riesgo alto de
peligro.

En caso de inobservancia puede provocar
lesiones graves o incluso la muerte. Nivel de
riesgo medio de peligro.

/\ATENCION

En caso de inobservancia puede provocar
lesiones leves o0 moderadas. Nivel de riesgo bajo
de peligro.

Aviso

La inobservancia de las normas puede provocar
dafios materiales.


https://www.hercules-bikes.de/de/de/index/downloads.html

Acerca de este manual de instrucciones

1.4.2 Marcadores de texto

Los avisos para el distribuidor especializado se
muestran con fondo gris. Se identifican con un

simbolo de llave inglesa. La informacion para el

distribuidor especializado no requiere ningun
tipo de accién por parte de los usuarios sin
conocimientos técnicos.

En el manual de instrucciones se incluyen los

estilos:

cursiva

subrayado en azul

subrayado en gris

v" Marca de
verificacion

P Triangulo

1 Paso de
manipulacion

=

BLOQUEADO

Solo es aplicable para
Pedelecs con este
equipamiento

Término del glosario
Enlace
Referencia cruzada

Requisitos

Paso de manipulacién

Varios pasos de
manipulacién en el orden
especificado

Resultado del paso de
manipulacion

Visualizaciones en la
pantalla

Listados

Cada tipo dispone de un
equipamiento diferente.
Se hace referencia a los
componentes utilizados
de manera alternativa
mediante la indicacién
debajo del titulo.

Tabla 1: Marcadores de texto

MY21H05-3_1.0_03.12.2020



Acerca de este manual de instrucciones

1.5 Placa indicadora de tipo

La placa indicadora de tipo se encuentra en el indicadora de tipo en la figura 2. En la placa
cuadro. Consultar la posicién exacta de la placa indicadora de tipo se indican trece datos.

2
K /
HERCUL=ES

Hercules GmbH

Longericher Str. 2
39 Koln, Germany
Typ
21- 17 1017
EPAC I
nach
EN 15194

0,25 kW / 25 km/h ~ g T
zGG 150 kg

EPAC 25 kg —
BJ 2020 / MJ 2021 12

Figura 1: Ejemplo Placa indicadora de tipo

N.° Denominacién Descripcion

1 Identificacion CE Con la identificacion CE, el fabricante declara que el Pedelec cumple los requisitos
aplicables.

2 Datos de contacto del fabricante E;L?Ejrliga;nte puede localizarse en la direccion. Puede encontrarse mas informacion en el

Cada tipo de Pedelec posee un numero de tipo de ocho cifras mediante el que se

3 Numero de tipo describen el afio del modelo de fabricacion, el tipo de Pedelec y la variante. Puede
encontrarse mas informacion en el capitulo 1.

La maxima potencia continua nominal es la maxima potencia posible durante 30 minutos

4 Maxima potencia continua nominal en el eje de salida del motor eléctrico.
cui . El maximo peso total admisible es el peso del Pedelec totalmente montado, mas el
5 Maximo peso total admisible ciclista y el equipaje.
= i El afio de fabricacion es el afio en el que se ha fabricado el Pedelec. El periodo de
6 Afio de fabricacion produccion transcurre de agosto de 2020 a julio de 2021.
7 Tipo de Pedelec Puede encontrarse mas informacion en el capitulo 3.3.
8 Sefales de seguridad Puede encontrarse mas informacién en el capitulo 1.4.
9 Aviso de eliminacion Puede encontrarse mas informacion en el capitulo 10.
10 Ambito de uso Puede encontrarse mas informacion en el capitulo 3.8.
1 Afio del modelo El afio del modelo en los Pedelec producidos en serie es el primer afio de produccién de

la versién. En parte, el afio de fabricacion es diferente al afio del modelo.

Peso del Pedelec listo para la El peso del Pedelec listo para la circulacion se indica a partir de un peso de 25 kg y hace

12 circulacion referencia al peso en el momento de la venta. Sumar cada uno de los accesorios
adicionales al peso.
13 Velocidad de desconexion La velocidad que ha alcanzado el Pedelec en el momento en el que la corriente

desciende a cero o al valor de marcha en vacio.

Tabla 2: Datos de la placa indicadora de tipo

MY21H05-3_1.0_03.12.2020 8



Acerca de este manual de instrucciones

1.6 NuUmero de tipo y modelo

El manual de instrucciones forma parte de los Pe-
delecs con los numeros de tipo:

N.° de tipo Modelo Tipo de Pedelec
21-Y-0001 Futura Fold Carbon I-10 | Bicicleta plegable

Tabla 3: Numero de tipo, modelo y tipo de Pedelec

1.7 Identificacion del manual de
instrucciones

El nimero de identificacién se indica en la parte
inferior izquierda de cada pagina. EI numero de
identificacion consta del numero de documento,
de la versién de publicacién y de la fecha de
publicacion.

Numero de identificacion MY21H05-3_1.0_03.12.2020

MY21H05-3_1.0_03.12.2020



Seguridad

2 Seguridad

21 Riesgos residuales

211 Peligro de incendio y explosion

2.1.1.1 Bateria

Si las baterias estan dafadas o defectuosas
puede producirse el fallo del sistema electrénico
de seguridad. La tension residual puede provocar
un cortocircuito. La bateria puede inflamarse
espontaneamente y explotar.

P Utilizar la bateria y los accesorios solo si se
encuentran en un estado perfecto.

» No abrir ni reparar nunca la bateria.

P La bateria dafiada exteriormente debe
ponerse inmediatamente fuera de servicio.

» Después de una caida o un impacto, la bateria
se debera poner fuera de servicio al menos
durante 24 horas y debera observarse.

P Las baterias defectuosas se consideran
material peligroso. Las baterias defectuosas
deben eliminarse de manera adecuada. Hasta
su eliminacion, la bateria debera almacenarse
en seco. Nunca se deberan almacenar
materiales inflamables en el entorno.

La bateria solo esta protegida contra las
salpicaduras de agua. La entrada de agua puede
provocar un cortocircuito. La bateria puede
inflamarse espontaneamente y explotar.

P La bateria nunca debera sumergirse en agua.

» En caso de sospecha de entrada de agua,
poner la bateria fuera de servicio.

Las temperaturas superiores a 60 °C pueden
provocar que el liquido salga de la bateria 'y

resulte daflada la carcasa. La bateria puede

inflamarse espontaneamente y explotar.

» Proteger la bateria contra el calor.

» El almacenamiento no debera realizarse
nunca junto a objetos calientes.

» No exponer nunca la bateria a la radiacion
solar de manera prolongada.

P Evitar oscilaciones grandes de temperatura.

MY21H05-3_1.0_03.12.2020

Los cargadores con una tension demasiado alta
pueden dafar las baterias. Como consecuencia,
puede producirse un incendio o una explosion.

» Utilizar exclusivamente baterias autorizadas
para el Pedelec. Identificar claramente el
cargador suministrado.

Los objetos metalicos pueden puentear las
conexiones eléctricas de la bateria. La bateria
puede inflamarse espontdneamente y explotar.

» Los clips, los tornillos, las monedas, las llaves
y otras piezas pequefas nunca no deberan
introducirse en la bateria.

2.1.1.2 Cargador

El cargador se calienta durante la carga de la
bateria. En caso de falta de refrigeracion, puede
producirse un incendio o quemaduras en las
manos.

» No utilizar nunca cargadores sobre bases
facilmente inflamables.

» No cubrir nunca el cargador durante la carga.

» No cargar nunca las baterias sin supervision.

2.1.1.3 Componentes calientes

Los frenos y el motor pueden alcanzar
temperaturas muy altas durante el
funcionamiento. En caso de contacto pueden
producirse quemaduras o un incendio.

» No tocar nunca el freno o el motor
directamente tras la marcha.

» No colocar nunca el Pedelec sobre terreno
inflamable (hierba, madera, etc.) directamente
después de la marcha.

2.1.2 Descarga eléctrica

2.1.2.1 Daios

Los cargadores, los cables de corriente y las
clavijas de enchufe dafiados aumentan el riesgo
de descarga eléctrica.

» Antes de utilizarlos, comprobar el estado del
cargador, del cable y de la clavija de enchufe.
No utilizar nunca un cargador dafado.
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Seguridad

2.1.2.2 Entrada de agua

La entrada de agua en un cargador supone el
riesgo de descarga eléctrica.

» No cargar nunca la bateria al aire libre.

2.1.2.3 Agua condensada

En el cargador y en la bateria puede formarse
agua condensada en caso de cambio de
temperatura de frio a caliente y, como
consecuencia, puede producirse un cortocircuito.

P Esperar para realizar la conexion del cargador
o de la bateria hasta que ambos dispositivos
estén a temperatura ambiente.

2.1.3 Peligro de caida

2.1.3.1 Ajuste incorrecto del cierre rapido

Una fuerza de tensado excesiva puede dafiar el
cierre rapido, de manera que pierda su funcion.
Una fuerza de tensado insuficiente tiene como
consecuencia una aplicacién de fuerzaincorrecta.
Como consecuencia pueden romperse los
componentes. Como consecuencia puede
producirse una caida con lesiones.

P El cierre rapido nunca se debe fijar utilizando
una herramienta (p. ej. martillo o alicates).

P Utilizar solo palancas tensoras con la fuerza
de tensado ajustada correctamente.

2.1.3.2 Par de apriete incorrecto

Si un tornillo se aprieta demasiado fuerte puede
romperse. Si un tornillo se aprieta demasiado flojo
puede soltarse. Como consecuencia puede
producirse una caida con lesiones.

P Respetar siempre el par de apriete indicado en
el tornillo o el manual de instrucciones.
21.4 Peligro de amputacion

El disco de freno del freno de disco esta tan
afilado que se produciran lesiones graves en los
dedos, si estos se introducen en la abertura del
disco de freno.

» Mantener los dedos siempre alejados de los
discos de freno en rotacion.

MY21H05-3_1.0_03.12.2020

2.1.5 Roturade lallave

Durante el transporte y durante la marcha, puede
partirse una llave o abrirse accidentalmente el
sistema de bloqueo si la llave esta insertada.

» Retirar la llave de la cerradura de la bateria.
2.2 Sustancias toxicas

2.21 Liquido de frenos

En caso de un accidente o de fatiga del material
puede salir liquido de frenos. El liquido de frenos
puede ser letal en caso de ingesta e inhalacion.

» Nunca desmontar el sistema de frenos.
P Evitar el contacto con la piel.

» No inhalar los vapores.

2.2.2 Aceite para suspensiones

El aceite para suspensiones en el amortiguador
de la horquilla trasera y la horquilla irrita las vias
respiratorias, provoca mutagenos de las células
reproductoras y esterilidad, provoca cancer y es
toxico en caso de contacto.

» Nunca desmontar el amortiguador de la
horquilla trasera o la horquilla con suspension.

P Evitar el contacto con la piel.
2.2.3 Bateria defectuosa

De las baterias dafiadas o defectuosas pueden
salir liquidos y vapores. Las temperaturas
demasiado altas también pueden provocar que
salgan liquidos y vapores de la bateria. Los
liquidos y los vapores pueden irritar las vias
respiratorias y provocar quemaduras.

» Nunca desmontar la bateria.

P Evitar el contacto con la piel.

» No inhalar los vapores.

2.3 Requisitos para el ciclista

Las capacidades fisicas, motrices y mentales del
ciclista deben ser suficientes para circular por las
vias publicas. Se recomienda que el ciclista tenga
una edad minima de 14 afios.
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Seguridad

24 Grupos vulnerables

Mantener las baterias y el cargador alejados de
los nifios y de las personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con
falta de experiencia y de conocimientos.

Si el Pedelec se utiliza por menores de edad, sera
necesario que un tutor instruya al o a la joven de
forma adecuada.

25 Equipo de proteccion individual

Como proteccién debe utilizarse un casco
protector adecuado, calzado resistente y ropa
ajustada y larga.

2.6 Senales de seguridad e
instrucciones de seguridad

En la placa indicadora de tipo del Pedelec y de la
bateria se indican las siguientes sefales de
seguridad e instrucciones de seguridad:

Simbolo Explicaciéon

Tener en cuenta las instrucciones de uso

Ii Advertencia general

Tabla 4: Significado de las sefales de seguridad
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Simbolo Explicacion
Illl @ Leer las instrucciones

Recogida separada de aparatos
eléctricos y electrénicos

Recogida separada de baterias

Prohibido arrojar al fuego
(prohibido quemar)

Prohibido abrir las baterias

Aparato de la clase de
proteccién Il

Solo indicado para uso en
espacios interiores

> [O) (9 (B9 3= 1

Fusible (fusible del aparato)

-

q

Conformidad de la UE

Material reutilizable

9

N

2 Proteger contra temperaturas
gﬁ por encima de 50 °C y contra la
radiacion solar

max. 50°C

Tabla 5: Instrucciones de seguridad
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2.7 Caso de emergencia en caso de
emergencia

2.7.1 Situacion de peligro durante la
circulacion por las vias publicas

» En caso de que exista cualquier tipo de peligro
durante la circulacién por las vias publicas,
frenar con el freno del Pedelec hasta la parada
del mismo. En este caso, el freno sirve como
sistema de parada de emergencia.

2.7.2 Liquido de frenos derramado

P Retirar a los afectados de la zona de peligro y
proporcionarles aire fresco.

» No dejar nunca a los afectados sin vigilancia.

» Quitar de inmediato la ropa que se haya
manchado con liquido de frenos.

» Nunca inhalar los vapores. Ventilar bien.

P Utilizar guantes y gafas protectoras como
proteccion.

P Alejar a las personas que no estén protegidas.

P Prestar atencién al peligro de resbalamiento
con el liquido de frenos que ha salido.

P El liquido de frenos que ha salido debe
mantenerse alejado de llamas, superficies
calientes y fuentes de ignicion.

P Evitar el contacto con la piel y los ojos.

Después de la inhalacion

» Proporcionar aire fresco. En caso de
molestias, sera necesario acudir
inmediatamente a un médico.

Después del contacto con la piel

P Lavar la zona de la piel afectada con agua y
jabon, y enjuagar bien. Quitar la ropa
manchada. En caso de molestias, sera
necesario acudir a un médico.

Después del contacto con los ojos

» Enjuagar los ojos abiertos durante al menos
10 minutos debajo de agua corriente incluso
por debajo de los parpados. En caso de
molestias, sera necesario acudir
inmediatamente a un oftalmadlogo.
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Después de la ingesta

» Enjuagar la boca con agua. Nunca provocar el
vomito. jPeligro de asfixia!

» Una persona que esté vomitando y esté
tumbada boca arriba tiene que colocarse de
lado. Buscar ayuda médica de inmediato.

Medidas medioambientales

» No verter el liquido de frenos nunca en las
canalizaciones, las aguas o las aguas
subterraneas.

» En caso de vertido al suelo, en las aguas o en
las canalizaciones, avisar a las autoridades
competentes.

» Sise producen molestias causadas por gases
de combustion o por la salida de liquidos,
acudir inmediatamente a un médico.

2.7.3 Salida de vapores de la bateria

En caso de dafios o de un uso inadecuado de la
bateria, puede producirse la salida de vapores.
Los vapores pueden provocar irritaciones en las
vias respiratorias.

» Salir al aire fresco.

» En caso de molestias, sera necesario acudir a
un médico.

Después del contacto con los ojos

» Lavar los ojos con cuidado con abundante
agua al menos durante 15 minutos. No
proteger el ojo afectado. Buscar ayuda médica
de inmediato.

Después del contacto con la piel

» Eliminar inmediatamente las particulas
solidas.

» Lavar la zona afectada con abundante agua al
menos durante 15 minutos. A continuacion,
secar las zonas de la piel con cuidado, nunca
secar frotando.

» Quitarse inmediatamente la ropa que se haya
ensuciado.

» En caso de aparicién de enrojecimiento o
molestias, sera necesario acudir
inmediatamente a un médico.
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2.7.4 Incendio de la bateria

Si una bateria esta dafiada o defectuosa puede
producirse el fallo del sistema electrénico de
seguridad. La tension residual puede provocar un
cortocircuito. La bateria puede inflamarse
espontaneamente y explotar.

1 Siuna bateria se deforma o comienza a echar
humo, mantener la distancia.

2 Durante la carga, desconectar la clavija de
enchufe de la caja de enchufe.

3 Avisar a los bomberos.

» Parala extincion del incendio utilizar extintores
de incendios de la clase de incendio D.

» No apagar nunca las baterias dafiadas con
agua ni permitir que el agua entre en contacto
con ella.

Debido a la inhalaciéon de vapores pueden
producirse intoxicaciones.

» Colocarse en el lado del incendio desde el que
llega el viento.

P Si es posible, utilizar proteccidn respiratoria.
2.7.5 Liquido de frenos derramado

Si se produce una salida de liquido de frenos,
debera repararse el sistema de frenado de forma
inmediata. Eliminar el liquido de frenos saliente
de manera respetuosa con el medio ambiente y
conforme a las prescripciones legales.

» Ponerse en contacto con el distribuidor
especializado.

2.7.6 Lubricantes y aceites derramados
de la horquilla

Los lubricantes y los aceites salientes de la
horquilla deberan eliminarse de manera
respetuosa con el medio ambiente y conforme a
las prescripciones legales.

» Ponerse en contacto con el distribuidor
especializado.
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2.7.7 Lubricantes y aceites derramados
del amortiguador de la horquilla
trasera

Los lubricantes y los aceites salientes del
amortiguador de la horquilla trasera deberan
eliminarse de manera respetuosa con el medio
ambiente y conforme a las prescripciones legales.

» Ponerse en contacto con el distribuidor
especializado.
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3 Vista general

1110 9 8
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Figura 2: Pedelec visto desde el lado derecho, ejemplo HERCULES Futura Fold Carbon 1-10

Rueda delantera

Horquilla

Guardabarros delantero con faro
Manillar

Potencia

Cuadro

Tija de sillin

Sillin
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Portaequipajes

Luz trasera

Guardabarros trasero

Rueda trasera

Cadena

Pata lateral

Motor

Pedal

Bateria y placa indicadora de tipo
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Acerca de este manual de instrucciones

3.1 Descripcion
3.1.1 Rueda

Figura 3: Componentes visibles de la rueda

Cubierta

Llanta

Radio

Cabecilla del radio
Buje

Valvula

DAL WN -

La rueda consta de una rueda, una camara con
una valvula y una cubierta.

3.1.1.1 Valvula

Cada rueda cuenta con una valvula, que sirve
para llenar la cubierta de aire. Cada valvula
cuenta con una tapa de la valvula. La tapa de la
valvula atornillada brinda proteccién contra polvo
y suciedad.

El Pedelec dispone de
* una valvula Dunlop clasica,
* una valvula Presta (también llamada valvula

Sclaverand) o
* una valvula Schrader.
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3.1.2 Suspension

3.1.2.1 Horquilla de suspensién

En comparacion con las horquillas rigidas, las
horquillas de suspension mejoran el contacto con el
suelo y la comodidad mediante dos funciones: la
suspension y la amortiguacion. En los Pedelecs con
suspension, los impactos por ejemplo, por una
piedra en el camino, no se transmiten directamente
al cuerpo del ciclista a través de la horquilla, sino que
los recibe el sistema de suspensién. La horquilla de
suspensioén se engancha de la siguiente forma.

Figura 4: Pedelec sin suspension (1) y con suspension (2)

Después del enganche, la horquilla de
suspensioén vuelve a su posicion inicial. Si hay un
amortiguador, este frena el movimiento y evita
que el sistema de suspensidén se mueva de forma
descontrolada y que la horquilla comience a
oscilar de arriba abajo. Los amortiguadores que
amortiguan los movimientos de compresion, es
decir la carga de presion, se denominan
amortiguadores de niveles de presion o
amortiguadores de compresion.

Los amortiguadores que amortiguan los
movimientos de descompresion, es decir la carga
de traccion, se denominan amortiguadores de
niveles de traccion o amortiguadores de rebote.

En cada horquilla de suspension puede bloquearse

el enganche. De este modo, la horquilla de
suspension se comporta como una horquilla rigida.
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Acerca de este manual de instrucciones

Recorrido negativo de muelle

El recorrido negativo de muelle (SAG), llamado
también elasticidad del muelle, es el porcentaje
del recorrido de muelle total que se realiza por el
peso del ciclista incl. el equipamiento (p. €j. la
mochila), la posicién del asiento y la geometria
del cuadro. EI SAG no se genera por la
circulacion.

Con el ajuste 6ptimo, el Pedelec se descomprime
con una velocidad controlada. La rueda
permanece en contacto con el suelo en caso de
irregularidades (linea azul).

El cabezal de la horquilla, el manillar y el ciclista
siguen la trayectoria del suelo al pasar por
irregularidades (linea verde). El movimiento de la
suspension es previsible y esta controlado.

— =

XX

Figura 5: Condicién 6ptima de marcha de la horquilla

Con el ajuste 6ptimo, la horquilla contrarresta la
compresion en terrenos accidentados,
permanece mas alta en su recorrido de muelle y

ayuda al ciclista a mantener la velocidad al pasar
por encima de un tramo accidentado del terreno.

V\:‘*/‘\

Figura 6: Condicién 6ptima de marcha de la horquilla sobre un terreno accidentado

Si el ajuste es 6ptimo, la horquilla se comprime
rapidamente y sin problema al toparse con la
irregularidad y la amortigua. Se mantiene la
traccion (linea azul).

La horquilla reacciona rapidamente al impacto. El
juego de direccion y el manillar se elevan
ligeramente al amortiguar la irregularidad

(linea verde).

¥ -

Figura 7: Condicién 6ptima de marcha de la horquilla en caso de irregularidades
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Acerca de este manual de instrucciones

3.1.2.2 Horquilla de suspensién de acero

En el vastago de la horquilla estan fijados el
manillar y la potencia. En el eje esta fijada la
rueda.

Figura 8: Ejemplo de horquilla de suspensién de acero
Suntour

Vastago de la horquilla

Rueda de ajuste SAG

Corona

Junta protectora contra el polvo
Q-Loc

Eje

Puntera de la horquilla

Tubo vertical

© O N o a b WN =

Ajuste del nivel de presion
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3.1.3 Sistema de frenado

El Pedelec dispone de un sistema de frenado
hidraulico. En un sistema de tubos cerrado hay
liquido de frenos. Si el ciclista acciona la palanca
de freno, se activa el freno en la rueda mediante
el liquido de frenos.

Los frenos mecanicos sirven como parada de
emergencia y aseguran una parada rapida y
segura en caso de emergencia.

3.1.3.1 Freno de disco

Figura 9: Sistema de frenado con freno de disco, ejemplo

Disco de freno

Pinza de freno con almohadillas de freno
Manillar con palanca de freno

Disco de freno de la rueda delantera
Disco de freno de la rueda trasera

A wON -

En un Pedelec con un freno de disco, el disco de
freno esta atornillado fijamente con el buje de la
rueda. Al apretar la palanca de freno se genera
presién de frenado. Por medio del liquido de freno
se transmite la presion a través de los cables de
freno a los cilindros en la pinza de freno. La fuerza
de frenado se aumenta mediante una reducciony
se transmite a las almohadillas de freno. Estas
frenan el disco de freno de forma mecanica. Si se
acciona la palanca de freno, las almohadillas de
freno se presionaran contra el disco de freno y se
desacelerara el movimiento de la rueda hasta su
parada.
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Vista general

3.1.4 Sistema de accionamiento eléctrico

El Pedelec se acciona con fuerza muscular
mediante la transmision por cadena. La fuerza
que se utiliza al pedalear en el sentido de la
marcha acciona el plato delantero. Mediante la
cadena, la fuerza se transmite al plato trasero v,
a continuacion, a la rueda trasera.

Figura 10: Esquema del sistema de accionamiento
mecanico

Sentido de la marcha
Cadena

Plato trasero

Plato delantero
Pedal

AP WON -

Ademads, el Pedelec cuenta con un sistema de
accionamiento eléctrico integrado. El sistema de
accionamiento eléctrico incluye 5 componentes:

1\9

\

3 4

7&—‘-—

Figura 11: Esquema del sistema de accionamiento
eléctrico

Unidad de mando

Engranaje del pedalier

Motor

Bateria

un cargador adaptado a la bateria.

AL wON =

MY21H05-3_1.0_03.12.2020

3.1.5 Motor

Figura 12: Motor

Cuando la fuerza muscular del ciclista excede un
grado determinado al pedalear, el motor se
conecta suavemente y asiste el pedaleo del
ciclista. La fuerza del motor depende del grado de
asistencia ajustado. La potencia del sistema se
determina con la ayuda de los ajustes para la
asistencia al pedaleo en la unidad de mando.

El Pedelec no dispone de un botdn separado de
parada de emergencia o de desconexion de
emergencia. El motor se desconecta
automaticamente si el ciclista deja de pedalear, la
temperatura se encuentra fuera del rango
admisible, se produce una sobrecarga o se
alcanza la velocidad de desconexién de 25 km/h.

Si se vuelven a pisar los pedales y la velocidad no
alcanza los 25 km/h, el sistema vuelve a
conectarse.

Puede activarse una ayuda para el
desplazamiento. La velocidad depende de la
marcha aplicada. El ciclista puede frenar el
Pedelec a su velocidad sujetando el Pedelec con
mas fuerza.
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3.1.6 Bateria

1 oo,
—))e.
EO)
2 _ O pe .\\ 3

Figura 13: Bateria, vista del lado de la conexion de carga
1 Conexion de carga
2 Boton de conexidn/desconexion
3 Estado de carga (bateria)

La bateria de iones de litio dispone de un sistema
electrénico de proteccidn interior. Esta esta adap-
tada al cargador y al motor del Pedelec. La tem-
peratura de la bateria se controla de forma cons-
tante. La bateria esta protegida contra descarga
profunda, sobrecarga, sobrecalentamiento y cor-
tocircuito. En caso de peligros, la bateria se des-
conecta automaticamente mediante el cambio de
marchas de seguridad. Si el Pedelec no se ha
vuelto a mover durante 10 horas y tampoco se ha
pulsado ninguna tecla en la unidad de mando, o si
el estado de carga de la bateria no alcanza el

30 %, el Pedelec no se ha vuelto a mover durante
3 horas y no se ha pulsado ninguna tecla en la
unidad de mando, el sistema de accionamiento
eléctrico y la bateria se desconectaran para aho-
rrar energia.

La duracién de la bateria puede prolongarse si se
cuida correctamente y, sobre todo, si se alma-
cena a las temperaturas correctas. El estado de
carga de la bateria disminuye a pesar de que se
someta a unos cuidados correctos, debido al
envejecimiento de la misma. Un periodo de uso
reducido tras la carga indica que la bateria esta
agotada.
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Temperatura de transporte 5°C-25°C
Temperatura de transporte 6ptima 10°C-15°C
Temperatura de almacenamiento 5°C-25°C
Temperatura de almacenamiento 10°C-15°C
optima

Temperatura ambiental de carga 10°C-30°C

Tabla 6: Datos técnicos de la bateria

Al conectar la bateria, el indicador de carga
muestra la animacioén de inicio. A continuacion,
los LED muestran brevemente el estado de carga
de la bateria.

Si la bateria esta conectada, puede consultarse el
estado de carga pulsando brevemente el boton de
conexién/desconexion.

3.1.7 Unidad de mando

2 T &
L =
3T {_0=
.

, ALl =

Figura 14: Vista general de la estructura y la unidad de
mando

Barra de visualizacion
Botodn superior
Botdn central

Boton inferior

a W N =

Conexion de ampliacion

6 Visualizacion del estado de carga o de la asistencia al
pedaleo

7 Indicacion de estado

Tabla 7: Vista general de la unidad de mando
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3.2 Cargador

La bateria de iones de litio dispone de un sistema
electrénico de proteccion interior. Este esta
adaptado al cargador. Por ello, el Pedelec solo
debe cargarse con el cargador suministrado.

Tensién de entrada nominal 100 ...240V CA
Frecuencia 50 ...60 Hz
Tension de salida 42V CC
Corriente de carga 2A
Temperatura de funcionamiento -20 ... +60 °C
Temperatura de almacenamiento -20 ... +60 °C
Tipo de proteccién IP 54

Peso, aprox. 0,6 kg

Tabla 8: Datos técnicos del cargador

3>t \5

Figura 15: Detalle del cargador

1 Enchufe de red
Visualizacion LED del cargador

3 Clavija de enchufe de la fuente de
alimentacion

4 Cable de conexién

5 Casquillo de corriente
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Vista general

3.3

El Pedelec solo debe usarse si se encuentra en
un estado perfecto, apto para el funcionamiento.
Existe la posibilidad de que se establezcan
requisitos diferentes a nivel nacional para el
Pedelec con respecto al equipamiento de serie.
Para la participacioén en el trafico por carretera se
aplicaran en parte prescripciones especiales
relativas a la luz de marcha, de los reflectores y a
otros componentes.

Uso conforme a lo previsto

Debe respetarse la legislacion general y las
prescripciones sobre prevencion de accidentes y

Tienen que respetarse todas las indicaciones de
manipulacion y listas de comprobacion del
presente manual de instrucciones. El montaje de
accesorios homologados por el personal
especializado esta permitido.

Las baterias estan previstas exclusivamente para
la alimentacion de corriente del motor del Pedelec
y no deben utilizarse para otros fines.

Cada Pedelec esta asignado a un tipo de Pedelec
del que resultan el uso conforme a lo previsto, la

proteccion medioambiental del pais de uso.

Bicicletas de
ciudad y de

trekking

<%0

Las bicicletas de ciu-
dad y de trekking han
sido disefiadas para
el uso comodo y dia-
rio. Son apropiadas
para la circulacion
por las vias publicas.

Bicicletas
infantiles /
Bicicletas
juveniles

®

Este manual de ins-
trucciones debe
leerse y compren-
derse por los tutores
del ciclista menor de
edad antes de la
puesta en marcha.

El contenido del
manual de instruc-
ciones debe transmi-
tirse a los ciclistas de
un modo adaptado a
su edad.

Las bicicletas infanti-
les y juveniles son
apropiadas para la
circulacion por las
vias publicas. Por
motivos ortopédicos,
debe comprobarse
periddicamente el
tamafio del Pedelec.

El cumplimiento del
peso total maximo
admisible debe com-
probarse al menos tri-
mestralmente.

Bicicletas de
montana

G&’,&"

Las bicicletas de
montafia han sido
disefiadas para el
uso deportivo. Las
caracteristicas cons-
tructivas son una dis-
tancia corta entre
ejes de rueda, una
posicion del sillin esti-
rada hacia delante y
un freno con fuerzas
de aplicacion reduci-
das.

Las bicicletas de
montafia son un apa-
rato deportivo y, ade-
mas de una
preparacion fisica,
requieren una fase de
adaptacion. El uso
debe entrenarse de
manera correspon-
diente y debe practi-
carse en particular la
circulacién en curvas
y la frenada.

La carga del ciclista,
especialmente de sus
manos y munecas,
brazos, hombros,
cuello y espalda tiene
una intensidad
correspondiente. Los
ciclistas sin experien-
cia tienden a realizar
un frenado excesivo
y, COMo consecuen-
cia, a la pérdida del
control.

Tabla 9: Uso conforme a lo previsto para cada tipo de Pedelec
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funcion y el &mbito de uso.

Bicicleta de
carreras

(O

La bicicleta de carre-
ras esta disefiada
para trayectos rapi-
dos en carreteras y
caminos con la
superficie de la cal-
zada en buen estado
y sin dafios.

La bicicleta de carre-
ras es un aparato
deportivo y no un
medio de transporte.
La bicicleta de carre-
ras se caracteriza por
un disefo ligero y por
la reduccion de las
piezas necesarias
para circular.

La geometria del cua-
dro y la disposicion
de los elementos de
mando estan disefia-
das de manera que
se puede circular con
velocidades altas.
Debido a la construc-
cion del cuadro, se
requiere practica para
subir y bajar de la
bicicleta, para la cir-
culacién lenta y para
frenar.

La posicién de
asiento es deportiva.
La carga del ciclista,
especialmente de sus
manos y mufiecas,
brazos, hombros,
cuello y espalda tiene
una intensidad
correspondiente. Por
ello, la posicion de
asiento requiere una
preparacion fisica.

Bicicleta de carga

S

La bicicleta de carga
es adecuada para el
transporte diario de
cargas en vias publi-
cas.

El transporte de car-
gas requiere habili-
dad y preparacion
fisica para equilibrar
el peso adicional. Los
estados de carga y
las distribuciones de
peso muy variables
requieren una prac-
tica especial y habili-
dad para frenar y al
circular por curvas.

La longitud, la
anchura y el circulo
de giro requieren una
fase de adaptacion
prolongada. La con-
duccion de una bici-
cleta de carga
requiere actuar con
anticipacion en la
conduccién. La circu-
lacién por las vias
publicas y el estado
de las vias deben
tenerse en cuenta de
manera correspon-
diente.

Bicicleta plegable

La bicicleta plegable
es apta para el trafico
por vias publicas.

La bicicleta plegable
se puede plegary,
por lo tanto, es ade-
cuada para el trans-
porte compacto, por
ejemplo en el trans-
porte publico de
pasajeros.

La funcion plegable
de la bicicleta plega-
ble requiere la utiliza-
cion de ruedas
pequefa, asi como
cables de freno y
cables Bowden lar-
gos. Por ello, debe
contarse con una
estabilidad de con-
duccién y una poten-
cia de frenada
reducidas, una como-
didad disminuida y
una durabilidad redu-
cida.
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3.4

La inobservancia del uso conforme a lo previsto
provoca el peligro de que se produzcan dafos
personales y materiales. Estos usos estan
prohibidos para el Pedelec:

Uso no conforme a lo previsto

» La manipulacion del sistema de accionamiento
eléctrico.

» La circulacién con un Pedelec dafiado o
incompleto.

» La circulacion por escaleras.

» Atravesar aguas profundas.

» La carga con un cargador incorrecto.

Bicicletas
infantiles /
Bicicletas juveniles

Bicicletas de
ciudad y de

Bicicletas de

trekking montafia

+ El alquiler del Pedelec a ciclistas no instruidos.

+ El transporte de otras personas.

+ La circulacion con equipaje excesivo.

+ La circulacion sin manos.

+ La circulacion sobre hielo o nieve.

» El cuidado realizado de manera inadecuada.

+ Lareparacion realizada de manera inadecuada.

+ Ambitos de uso duros como en la competicién
profesional.

+ La circulacion practicando trucos o
movimientos con saltos acrobaticos.

Bicicleta de

carreras Bicicleta de carga

Bicicleta plegable

<%0

Las bicicletas de ciu- Las bicicletas infanti- | Las bicicletas de
dad y de trekking no ' les y juveniles no son 'montafia deben

son bicicletas deporti- juguetes. reequiparse con una
vas. En caso de uso iluminacion, un tim-
deportivo, debe con- bre, etc., de acuerdo
tarse con una estabili- con la legislacion y
dad de conduccion las prescripciones
reducida y con una nacionales, antes de
reduccion de la como- la circulacién por las
didad. vias publicas.

Tabla 10: Indicaciones para el uso no conforme a lo previsto

3.5 Indicacién sobre proteccion de

datos

Al realizar la conexidn del Pedelec a la
herramienta de diagnéstico BOSCH se transmiten
datos a BOSCH eBike Systems (Robert Bosch
GmbH) con la finalidad de mejorar la produccién
en relacion con la utilizacion de la bateria (entre
otros, temperatura, tension de los elementos,
etc.). Encontrard mas informacion en la pagina
web de BOSCH: www.bosch-ebike.com.

3.5.1

El Pedelec solo debe cargarse hasta el limite del
maximo peso total admisible (pta). El maximo
peso total admisible es el peso del Pedelec
totalmente montado, mas el ciclista y el equipaje.

Maximo peso total admisible

. pta
N.° de tipo Modelo [kg]
21-Y-0001 Futura Fold Carbon I-10 135

MY21H05-3_1.0_03.12.2020

La bicicleta de carga | La bicicleta plegable
no es una bicicleta de no es una bicicleta
viaje o deportiva. deportiva.

Las bicicletas de
carreras deben
reequiparse con una
iluminacioén, un tim-
bre, etc., de acuerdo
con la legislacion y
las prescripciones
nacionales, antes de
la circulacién por las
vias publicas.
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3.6 Datos técnicos

3.6.1 Pedelec

Temperatura de transporte
Temperatura de almacenamiento
Temperatura de descarga
Temperatura de funcionamiento
Temperatura de descarga

Temperatura de carga

Temperatura del entorno de trabajo

Potencia suministrada / sistema
Velocidad de desconexion

Peso del Pedelec listo para la
circulacién

Tabla 11: Datos técnicos del Pedelec

Motor

Potencia continua nominal

Max. potencia

Par de apriete en la cadena, max.
Tension nominal

Temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento
Tipo de proteccion

Peso, aprox.

-15 ... +60 °C
-15 ... +60 °C
15 ... +60 °C

-0 ... +45°C

-15 ... +60 °C
0..+45°C
15°C-25°C
250 W (0,25 kW)
25 km/h

Véase la placa
indicadora de tipo

250 W
400 W

60 Nm

36V

-20 ... +60 °C
-20 ... +60 °C
IP 54

2 kg

Tabla 12: Datos técnicos del motor Fazua

Engranaje del pedalier

Momento de asistencia, max.

Factor Q, min.

Temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento
Tipo de proteccion

Linea de la cadena

Peso, aprox.

60 Nm

135 (sin brazo de
manivela)

-20 ... +60 °C
-20 ... +60 °C
IP 54

49, 52 mm

1,3 kg

Tabla 13: Datos técnicos del engranaje del pedalier
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Bateria

Tipo

Tensién nominal

Capacidad nominal

Potencia

Temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento
Temperatura de descarga
Temperatura de carga

Tipo de proteccion

Peso, aprox.

Tabla 14: Datos técnicos de la bateria

Unidad de mando

Temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento

Tipo de proteccion
(con la cubierta USB cerrada)

Peso, aprox.

Bateria de iones de litio

36V

7 Ah

252 Wh

-20 ... +60 °C
-20 ... +60 °C
-20 ... +60 °C
0..+45°C
IP 54

1,4 kg

-20 ... +60 °C
-20 ... +60 °C

IP 54

0,075 kg

Tabla 15: Datos técnicos de la unidad de mando

Cargador

Tensién de entrada nominal
Frecuencia

Tension de salida

Corriente de carga

Temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento
Tipo de proteccion

Peso, aprox.

Tabla 16: Datos técnicos del cargador

100 ... 240 V CA
50 ... 60 Hz
42V CC

2A

-20 ... +60 °C
-20 ... +60 °C

IP 54

0,6 kg
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3.6.2 Emisiones

Nivel de intensidad acustica de emision < 70 dB(A)
con la categoria A

Valor de vibracion total para las <2,5m/s?
extremidades superiores

Valor efectivo superior de aceleracion < 0,5 m/s?
del cuerpo completo

Tabla 17: Emisiones ponderadas del Pedelec*

*Deben respetarse los requisitos de proteccion conforme a la
directiva 2014/30/UE de compatibilidad electromagnética. El
Pedelec y el cargador pueden utilizarse sin limitaciones en
areas residenciales.

3.6.3 Par de apriete

Par de apriete de la tuerca de eje 35Nm-40Nm

Par de apriete maximo de los tornillos 5N m-7Nm
prisioneros del manillar

Tabla 18: Pares de apriete

*si no hay otros datos del componente

MY21H05-3_1.0_03.12.2020
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3.7 Descripcion de control y de
visualizaciones

3.7.1 Manillar

Figura 16: Vista detallada del Pedelec desde la posicion
del ciclista, ejemplo

Palanca de freno trasero

Palanca de freno delantero

Unidad de mando

Bloqueo de la horquilla en la horquilla de
suspension

Palanca de cambio

A WON -

(¢,

3.7.2 Bateria

27 oe ~ 3

Figura 17: Bateria, vista del lado de la conexion de carga

1 Conexion de carga
2 Boton de conexidn/desconexion
3 Estado de carga (bateria)

Al conectar la bateria, el indicador de carga
muestra la animacion de inicio. A continuacién,
los LED muestran brevemente el estado de carga
de la bateria. Los cinco LED verdes del indicador
de carga indican el estado de carga de la bateria
si la bateria esta conectada. Para ello, cada LED
se corresponde con un 20 % del estado de carga.
Si la bateria esta descargada, se encendera el
ultimo LED de forma periddica.

El estado de carga de la bateria también se
muestra en la unidad de mando.
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3.7.3 Visualizacion de la unidad de mando

3.7.4 Unidad de mando
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Figura 18: Vista general de la estructura y los elementos
de mando

Barra de visualizacion
Botdn superior
Botén central

Botoén inferior

a A W0N =

Conexion de ampliacion

6 Visualizacion del estado de carga o de la asistencia al
pedaleo

7 Indicacién de estado

Tabla 19: Vista general del elemento de mando

La unidad de mando controla el sistema de
accionamiento mediante tres botones y muestra
el estado de carga de la bateria o la asistencia al
pedaleo seleccionada.

La bateria del Pedelec suministra energia a la
unidad de mando si se instala una bateria con
suficiente carga en el Pedelec y se conecta el
sistema de accionamiento.

3.7.4.1 Barra de visualizacion

Temperatura de funcionamiento -20 ... +60 °C
Temperatura de almacenamiento -20 ... +60 °C
Tipo de proteccion IP 54

(con la cubierta USB cerrada)
Peso, aprox. 0,075 kg

Tabla 20: Datos técnicos de la pantalla

La barra de visualizacién de la unidad de mando
consta de 11 LED. EI LED superior sirve de
indicaciéon de estado que informa sobre el estado
de la bicicleta eléctrica. Los restantes 10 LED
sirven como visualizacién para el estado de carga
y la asistencia al pedaleo.
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Indicacion de estado

La indicacién de muestra un cambio de estado o
una averia existente. La indicacion de estado no
se enciende si no se detecta ninguna averia.

Los distintos colores de la indicacion de estado
tienen el siguiente significado:

Color Significado

La indicacién de estado parpadea brevemente en
verde después del montaje correcto del paquete de

verde accionamiento en el Pedelec. De este modo se
obtiene una sefal 6ptica indicando que el sistema
ahora puede conectarse.

La indicacion de estado se enciende brevemente
en amarillo cuando se produce un "Soft Fault" (fallo
leve). Esto significa que existe una averia temporal

amarillo 0 no critica que en la mayoria de los casos provoca
una pérdida de potencia. Con un "Soft Fault" (fallo
leve) se puede continuar circulando con el Pedelec.
Sin embargo, no se recomienda.

La indicacién de estado se enciende en rojo
cuando se produce un "Hard Fault" (fallo grave). Si

rojo se produce un "Hard Fault" (fallo grave), el Pedelec
ya no puede manejarse y debe someterse a un
mantenimiento.

Tabla 21: Significado de los colores de la indicacion de
estado

3.7.4.2 Grado de asistencia

Con la unidad de mando puede ajustarse el grado
de asistencia deseado. La asistencia al pedaleo
puede modificarse en cualquier momento.

Grado de asistencia Uso

La asistencia por el motor esta
desactivada. El Pedelec puede

NINGUNO utilizarse como una bicicleta
convencional.

BREEZE para una masima allonomia resiante.

Asstoncia fable para |a mayoria de

ROCKET Maxima asistencia para travesias

exigentes.

Tabla 22: Vista general de los grados de asistencia

Cuanto mayor se seleccione el grado de
asistencia, mayor sera la asistencia que ofrece el
sistema de accionamiento al ciclista durante la
marcha. Se dispone de los siguientes grados de
asistencia.
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Los siguientes grados de asistencia estan
disponibles:

Ssrias.ct’gnc::?a ZII: * fact-or Max. potencia
asistencia

NINGUNO BLANCO 0 % ow

BREEZE VERDE 75 % 125 W

RIVER AZUL 150 % 250 W

ROCKET ROSA 240 % 400 W

Autonomia restante

La indicacion de la informacion exacta sobre la
autonomia restante del sistema no es posible
antes ni durante de una travesia. Existen diferen-
tes factores que puede influir en la autonomia res-
tante del Pedelec, como p. €j. el grado de asisten-
cia, la velocidad, el comportamiento de cambio, el
tipo y la presion de las cubiertas, la ruta y las con-
diciones meteoroldgicas, el peso del ciclista y del
Pedelec o el estado o la antigiedad de la bateria.
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3.8

El Pedelec puede circular en un rango de
temperaturas de 5 °C a 35 °C. La capacidad de
rendimiento del sistema de accionamiento
eléctrico es limitada fuera de este rango de
temperaturas.

Requisitos ambientales

Temperatura de funcionamiento

6ptima 22°C-26°C

Tabla 23: Temperaturas 6ptimas

Para el funcionamiento en invierno
(especialmente a temperaturas inferiores a 0 °C)
recomendamos que la bateria cargada y
almacenada a temperatura ambiente no sea
insertada en el Pedelec hasta poco antes de
iniciar la circulacion. Si se va a circular durante un
trayecto mas prolongado a temperaturas frias, se

recomienda el uso de fundas protectoras
térmicas.

Deben evitarse las temperaturas inferiores a -
10 °C y superiores a +40 °C.

También deben respetarse estas temperaturas.

Temperatura de transporte 10°C-40°C
Temperatura de almacenamiento 10°C-40°C
Temperatura del entorno de trabajo 15°C-25°C
Temperatura de carga 10°C-40°C

Tabla 24: Datos técnicos del Pedelec

En la placa indicadora de tipo se indican simbolos
para el ambito de uso del Pedelec. Antes del

Ambito de
uso

Bicicletas de
ciudad y de
trekking

‘c\% 03

Apta para calles
asfaltadas y
pavimentadas.

Apta para calles
asfaltadas, carriles
bici y senderos
firmes, asi como
para tramos largos
con una pendiente
moderada y saltos
de hasta 15 cm.

Tabla 25: Ambito de uso
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Bicicletas
infantiles /
Bicicletas
juveniles

Apta para calles
asfaltadas y
pavimentadas.

Apta para calles
asfaltadas, carriles
bici y senderos
firmes, asi como
para tramos largos
con una pendiente
moderada y saltos
de hasta 15 cm.

Bicicletas de
montana

Apta para calles
asfaltadas, carriles
bici y senderos
firmes, asi como
para tramos largos
con una pendiente
moderada y saltos
de hasta 15 cm.

Apta para calles
asfaltadas, carriles
bici y trayectos por
terrenos no
asfaltados sencillos
hasta exigentes,
para tramos con una
pendiente moderada
y saltos de hasta

61 cm.

Apta para calles
asfaltadas, carriles
bici y trayectos por
terrenos no
asfaltados sencillos
hasta exigentes,
para un descenso
limitado y saltos de
hasta 122 cm.

Bicicleta de
carreras

(O

Apta para calles
asfaltadas y
pavimentadas.

Apta para calles
asfaltadas, carriles
bici y senderos
firmes, asi como
para tramos largos
con una pendiente
moderada y saltos
de hasta 15 cm.

Bicicleta de carga

S

Apta para calles
asfaltadas y
pavimentadas.

Bicicleta plegable

Apta para calles
asfaltadas y
pavimentadas.
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El Pedelec no es adecuado para estos ambitos de uso:

Bicicletas de
ciudad y de
trekking

Ambito de

uso

<29

No circular nunca
por terrenos no
asfaltados ni dar
saltos.

No circular nunca
por terrenos no
asfaltados ni dar
saltos por encima de
15 cm.
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Bicicletas
infantiles /
Bicicletas
juveniles

®

No circular nunca por
terrenos no
asfaltados ni dar
saltos.

No circular nunca por
terrenos no
asfaltados ni dar
saltos por encima de
15 cm.

Bicicletas de
montahna

No circular nunca
por terrenos no
asfaltados ni dar
saltos por encima
de 15cm.

No circular nunca
en trayectos de
descenso ni dar
saltos por encima
de 61 cm.

No circular en
trayectos por
terrenos extremos
ni dar saltos por

encima de 122 cm.

Bicicleta de
carreras

0

No circular nunca
por terrenos no
asfaltados ni dar
saltos.

No circular nunca
por terrenos no
asfaltados ni dar
saltos por encima de
15 cm.

Bicicleta de carga Bicicleta plegable

No circular nunca
por terrenos no
asfaltados ni dar
saltos.

No circular nunca
por terrenos no
asfaltados ni dar
saltos.
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4 Transporte y
almacenamiento

4.1 Caracteristicas fisicas para el
transporte

Peso y dimensiones durante el transporte

[cm]
[kal

o
o
=
()
T
o.
=z

Dimensiones
caja de carton
Peso envio

21-Y-0001 61 n.n. n.n. n.n.

65 n.n. n.n. n.n.

*Peso del Pedelec sin bateria. El peso total del Pedelec
depende de la bateria utilizada.

4.1.1 Puntos de sujecién/puntos de
elevacion previstos

La caja de carton no tiene asideros.

MY21H05-3_1.0_03.12.2020
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4.2 Transporte

/\ATENCION

Caida por activacion involuntaria

Existe peligro de lesiones en caso de activacion
involuntaria del sistema de accionamiento.

» Retirar la bateria.

4.2.1 Uso del seguro de transporte para
el freno

Solo es aplicable para Pedelecs con frenos de
disco

/\ATENCION

Pérdida de aceite en caso de que falte el seguro
de transporte

El seguro de transporte del freno evita que el
freno se active accidentalmente durante el
transporte o el envio. Como consecuencia
pueden producirse dafos irreparables o una
pérdida de aceite en el sistema de frenado que
puede provocar dafios en el medio ambiente.

» No apretar nunca la palanca de freno si la
rueda esta desmontada.

P Utilizar siempre el seguro de transporte para
el transporte o el envio.

P Insertar los seguros de transporte entre las
almohadillas de freno.

= El seguro de transporte queda fijado entre las
dos almohadillas y evita el frenado
permanente involuntario, que provocaria la
salida de liquido de frenos.

Figura 19: Fijacion del seguro de transporte
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4.2.2 Transporte del Pedelec

Los sistemas de soporte para bicicletas en los
que el Pedelec se fija bocabajo en el manillar o el
cuadro generan fuerzas inadmisibles en los
componentes durante el transporte. Como
consecuencia, puede producirse una rotura en las
piezas.

» No utilizar nunca sistemas de soporte para
bicicletas en los que el Pedelec esté fijado en
posicién bocabajo en el manillar o el cuadro. El
distribuidor especializado le asesorara para la
eleccion correcta y el uso seguro de un
sistema de soporte adecuado.

» A la hora del transporte, tener en cuenta el
peso del Pedelec listo para la circulacion.

» Proteger las conexiones y los componentes
eléctricos del Pedelec contra las inclemencias
del tiempo con revestimientos protectores.

» Transportar la bateria en un compartimento
seco, limpio y protegido de la radiacién solar
directa.

4.2.3 Envio del Pedelec

» Para el envio del Pedelec, se recomienda
solicitar al distribuidor especializado el
embalaje adecuado del Pedelec.

4.2.4 Transporte de la bateria

Las baterias estan sujetas a prescripciones para
material peligroso. Las baterias no dafiadas
pueden transportarse por personas particulares
por las vias publicas.

El transporte comercial requiere el cumplimiento
de las prescripciones relativas al embalaje, la
identificacion y el transporte de materiales
peligrosos. Los contactos abiertos deben estar
cubiertos y la bateria debe estar embalada de
forma segura.

4.2.5 Envio de la bateria

La bateria se considera como mercancia
peligrosa y solo debe embalarse y enviarse por
personas formadas. Contactar con el distribuidor
especializado.
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4.3 Almacenamiento

P El Pedelec, la bateria y el cargador deben
almacenarse en un lugar seco, limpio y
protegido de la radiacion solar. Para aumentar
la duracién, no almacenar al aire libre.

Temperatura de almacenamiento 6ptima

del Pedelec 10°C-20°C

Tabla 26: Temperatura de almacenamiento para las baterias
y el Pedelec

v Basicamente deben evitarse las temperaturas
inferiores a -10 °C o superiores a +40 °C.

v’ Para garantizar una vida Util larga de las baterias,
se recomienda el almacenamiento a aprox.
10 °C hasta 20 °C.

v’ El Pedelec, la pantalla, la bateria y el cargador
deben almacenarse por separado.

4.3.1 Pausa de servicio

La bateria se descarga mientras no esta en uso.
Como consecuencia, la bateria puede sufrir
dafos.

P La bateria debe recargarse después de
6 meses respectivamente.

Si la bateria se conecta de forma prolongada al
cargador, puede sufrir dafios.

» Nunca conectar la bateria de forma
prolongada al cargador.

La bateria de la pantalla se descarga mientras no
esta en uso. Como consecuencia, se pueden
sufrir dafos irreparables.

P Cargar la bateria de la pantalla cada 3 meses
durante, al menos, 1 hora.

P Siel Pedelec no se utiliza durante hasta cuatro
semanas, retirar la pantalla de su soporte.
Guardar la pantalla en un entorno seco a
temperatura ambiente.

P Siel Pedelec se pone fuera de servicio durante
mas de cuatro semanas, debe prepararse una
pausa de servicio.
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4.3.1.1 Preparaciéon de una pausa de servicio
v’ Retirar la ateria del Pedelec.
v’ Cargar la bateria hasta aprox. el 30 % - 60 %.

v’ Limpiar el Pedelec con un pafio himedo y
conservar con un spray de cera. No lavar nunca
la zona de friccion de los frenos.

v Antes de periodos de parada prolongados, se
recomienda realizar una inspeccion, una limpieza
exhaustiva y la conservacion por parte del
distribuidor especializado.

4.3.1.2 Realizacion de una pausa de servicio

1 Almacenar el Pedelec, la bateria y el cargador
en un espacio limpio y seco. Recomendamos
que el almacenamiento se realice en espacios
no habitados con avisadores de humos. Son
adecuados los lugares secos con una
temperatura ambiente de aproximadamente
10 °C - 20 °C.

2 Cargar la pantalla cada 3 meses durante, al

menos, 1 hora.

3 Comprobar el estado de carga de la bateria
tras 6 meses. Si solo se enciende un LED del
indicador de carga, volver a estado de carga la
bateria al 30 % - 60 %.
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5 Montaje

/I\\ADVERTENCIA

Peligro de sufrir lesiones en los ojos

Si los ajustes en los componentes no se realizan
de forma adecuada, pueden producirse
problemas en los que el ciclista puede sufrir
lesiones graves en determinadas circunstancias.

P Utilizar siempre unas gafas protectoras como
proteccién para los ojos durante el montaje.

/\ATENCION

Peligro de caida y de aplastamiento por
activacion involuntaria

Existe peligro de lesiones en caso de activacion
involuntaria del sistema de accionamiento.

» Retirar la bateria.

v Montar el Pedelec en un entorno limpio y seco.

v El entorno de trabajo debe encontrarse a una
temperatura de 15 °C a 25 °C.

v’ El soporte de montaje utilizado debe estar homo-
logado al menos para un peso maximo de 30 kg.

5.1 Herramientas necesarias

Para montar el Pedelec se necesitan estas
herramientas:

» Cuchilla.

» Llave de hexagono interior 2 (2,5 mm,
3 mm, 4 mm, 5 mm, 6 mmy 8 mm).

+ Llave dinamométrica en el rango de trabajo de 5
a 40 Nm.

» Carraca.

* Llave para cabeza estriada T25.

» Llave de estrella (8 mm, 9 mm,10 mm), 13 mm,
14 mm y 15 mm).

» Destornillador de estrella y plano.

» Llave TORX® T25 I.

5.2 Desembalaje

El material de embalaje se compone
principalmente de carton y lamina de plastico.

P Eliminar el embalaje conforme a los requisitos
oficiales.
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5.2.1 Volumen de suministro

El Pedelec se monta completamente en el taller
para fines de prueba y, a continuacion, se
desmonta para el transporte.

El Pedelec viene montado previamente al 95 -
98 %. El volumen de suministro contiene:

+ El Pedelec montado previamente.
» Larueda delantera.

* Los pedales.

» El cierre rapido (opcional).

» El cargador.

* El manual de instrucciones.

La bateria se suministra independientemente del
Pedelec.

5.3 Preparacién de la bateria

5.3.1 Comprobaciéon de la bateria

Debe comprobarse la bateria antes de la primera
carga.

1 Pulsar el botén de conexiéon/desconexiéon
(bateria).

= Sino se enciende ningun LED del indicador de
carga, puede que la bateria esté dafada.

= Sino se enciende ningun LED del indicador de
carga, puede que la bateria esté dafiada.

5.4 Puesta en marcha

/\ATENCION

Quemaduras provocadas por el accionamiento
caliente

Como consecuencia del uso, el refrigerante del
accionamiento puede calentarse mucho. En caso
de contacto, pueden producirse quemaduras.

» Dejar que la unidad de accionamiento se
enfrie antes de realizar el montaje.

Debido a que la primera puesta en marcha del
Pedelec requiere el uso de herramientas
especiales y de conocimientos técnicos
especificos, solo debera llevarse a cabo por
personal especializado debidamente formado.
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La practica ha demostrado que un Pedelec que no
se ha vendido se entrega a los clientes para que
realicen pruebas de circulacion, siempre que esté
listo para la circulacion.

» Es recomendable que cada Pedelec sea
ajustado inmediatamente después del montaje
para que esté en un estado totalmente listo
para el uso.

» En el protocolo de montaje (véase el
capitulo 11.2) se describen todas las
inspecciones, las pruebas y los trabajos de
mantenimiento relevantes para la seguridad.
Para ajustar el Pedelec para que esté en un
estado listo para la marcha, deben realizarse
todos los trabajos de montaje.

P El protocolo de montaje debe cumplimentarse
para el aseguramiento de la calidad.

5.41 Comprobacion de la potenciay
del manillar

5411 Comprobacioén de las conexiones

1 Para comprobar si el manillar, la potencia y el
vastago de la horquilla estan firmemente
conectados, situarse delante del Pedelec.
Sujetar la rueda delantera entre las piernas.
Agarrar los pufios del manillar.

2 Intentar girar el manillar con respecto a la
rueda delantera.

= La potencia no debe poderse mover ni girar.

5.41.2 Asiento firme

1 Para comprobar el asiento firme de la
potencia, apoyarse con todo el peso en el
manillar con la palanca de cierre rapido
cerrada.

= El tubo del vastago del manillar no debe
poderse mover hacia abajo en el vastago de la
horquilla.

2 Si el tubo del vastago del manillar en el
vastago de la horquilla se mueve, aumentar la
tension de la palanca del cierre rapido. Para
ello, girarlo con la palanca de cierre rapido
abierta, girando ligeramente la tuerca
moleteada en el sentido horario.

3 Cerrar la palanca y volver a comprobar el
asiento firme de la potencia.
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5.4.1.3 Comprobacioén del juego de
rodamiento

1 Para comprobar el juego de rodamiento del
cojinete de direccion, cerrar la palanca de
cierre rapido de la potencia.

2 Colocarlos dedos de una mano alrededor de la
cubierta del cojinete de direccion. Accionar el
freno de la rueda delantera con la otra mano e
intentar mover el Pedelec hacia delante y
atras.

3 Las mitades de la cubierta del cojinete no
deben moverse la una hacia la otra. Tener en
cuenta que en las horquillas de suspension y
los frenos de disco es posible que haya un
juego palpable por los casquillos del cojinete
extraidos o juego en las almohadillas de freno.

4 Si hay juego de rodamiento en el cojinete de
control, este tendra que ajustarse lo antes
posible, ya que de lo contrario se puede danar
el cojinete. Este ajuste tiene que realizarse de
acuerdo con el manual de la potencia.

5.5 Venta del Pedelec

» Cumplimentar carné de Pedelec en la cubierta
del manual de instrucciones.

» Anotar el fabricante y el nimero de la llave de
la bateria.

» Adaptar el Pedelec al ciclista, véase el
capitulo 6.6.

» Ajustar la pata, la palanca de cambio.

» Instruir al propietario o al ciclista acerca de
todas las funciones del Pedelec.
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6 Funcionamiento

6.1 Riesgos y peligros

/\\ ADVERTENCIA

Lesiones y peligro de muerte provocados por
otros usuarios de la via publica

Otros usuarios de la via publica, como autobuses,
camiones, automaviles o peatones, subestiman a
menudo la velocidad de los Pedelecs. También
ocurre a menudo que los Pedelecs no se ven
durante la circulacion por las vias publicas. Como
consecuencia puede producirse un accidente con
lesiones graves o mortales.

» Utilizar ropa llamativa y reflectante y un casco
protector.

P Circular siempre de manera defensiva.

P Prestar atencion al angulo muerto en los
vehiculos que estan girando. Reducir la
velocidad en el caso de usuarios de la via publica
que giren hacia la derecha.

Lesiones y peligro de muerte debido a errores
de conduccién

Un Pedelec no es una bicicleta. Los errores de
conduccidn y las velocidades subestimadas
pueden provocar rapidamente situaciones
peligrosas. Como consecuencia pueden producirse
una caida con lesiones graves o mortales.

P Por esta razdn, si ha transcurrido un periodo de
tiempo prolongado desde la ultima circulacion
con un Pedelec, es recomendable acostum-
brarse primero a la velocidad antes de circular a
velocidades superiores a 12 km/h. Aumentar
progresivamente los grados de asistencia.

P Practicar regularmente los frenados a fondo.

P Realizar con éxito un curso de seguridad de con-
duccion.

Lesiones y peligro de muerte debido a
distracciones

La falta de concentracion en el trafico aumenta el
riesgo de accidentes. Puede producirse una caida
con lesiones graves.

» No distraerse nunca con la pantalla o el teléfono
movil.

P Para realizar entradas en la pantalla que vayan
mas alla del cambio del nivel de asistencia,

detener el Pedelec. Introducir los datos solo
cuando se esté parado.
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/\ATENCION

Caida debido a ropa holgada

Los radios de las ruedas y la transmision por
cadena pueden enganchar y arrastrar cordones
de zapatos, bufandas y otras prendas sueltas.
Como consecuencia, puede producirse una caida
con lesiones.

» Utilizar calzado resistente y ropa ajustada.
Caida debido a los dafios no detectados

Tras una caida, accidente o volcado del Pedelec,
pueden producirse dafios graves en el sistema de
frenado, en los cierres rapidos o en el cuadro.
Como consecuencia, puede producirse una caida
con lesiones.

» Dejar de utilizar el Pedelec y solicitar una
comprobacion al distribuidor especializado.

Caida debido a la fatiga del material

En caso de un uso intensivo se puede producir
fatiga del material. En caso de fatiga del material,
un componente puede fallar de forma
inesperada. Como consecuencia, puede
producirse una caida con lesiones.

» Poner el Pedelec fuera de servicio
inmediatamente en caso de signos de fatiga
del material. Solicitar una comprobacion de la
situacion al distribuidor especializado.

P Solicitar regularmente una inspeccion al
distribuidor especializado. Durante la
inspeccion, el distribuidor especializado busca
en el Pedelec indicios de fatiga del material en
el cuadro, la horquilla, la suspension de los
elementos de suspension (dado el caso) y los
componentes de materiales compuestos.
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/\ATENCION

Caida debido a las malas condiciones de la
carretera

Los objetos sueltos, como por ejemplo ramas y
astillas, pueden quedar atrapados en las ruedas
y provocar una caida con lesiones.

» Tener en cuenta las condiciones de la
carretera.

P Conducir a baja velocidad y frenar a tiempo.

Las cubiertas pueden resbalar sobre calzadas
humedas. En caso de humedad, debe preverse
una distancia de frenado aumentada. La
sensacion de frenado varia con respecto a la
sensacion habitual. Por ello, puede producirse
una pérdida de control o una caida que, a su vez,
puede provocar lesiones.

» En caso de lluvia, conducir a baja velocidad y
frenar a tiempo.

Caida debido a la suciedad

Las grandes acumulaciones de suciedad pueden
obstaculizar las funciones del Pedelec, como por
ejemplo la funcién de los frenos. Como
consecuencia, puede producirse una caida con
lesiones.

P Retirar las grandes acumulaciones de
suciedad antes de la circulacion.

La presién de inflado puede superar la presion
maxima admisible debido al calor o a la radiacion
solar directa. De esta forma, las cubiertas pueden
resultar dafiadas.

» No estacionar nunca el Pedelec al sol.

» Durante los dias calidos, controlar la presion
de inflado y regular en caso necesario.

Durante la conduccion en bajadas pueden
alcanzarse velocidades altas. El Pedelec solo
esta disefiado para superar la velocidad de

25 km/h durante un breve periodo de tiempo. Si
se supera este tiempo, pueden fallar en particular
las cubiertas.

P Si se alcanzan velocidades superiores a
25 km/h, frenar el Pedelec.
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Debido al disefio abierto, pueden averiarse
funciones individuales debido a la penetraciéon de
humedad a temperaturas extremadamente bajas.

P Secar siempre el Pedelec y mantenerlo
protegido contra heladas.

P Si el Pedelec va a utilizarse a temperaturas
inferiores a 3 °C, el distribuidor especializado
tendra que realizar una inspeccién previa y
prepararlo para el uso en invierno.

Circular por terreno no asfaltado carga las
articulaciones de los brazos. Dependiendo del
estado de la calzada y de la preparacion fisica,
realizar pausas en la marcha cada 30 y hasta
90 minutos.

6.2 Equipo de proteccion individual

Se recomienda utilizar un casco protector, ropa
reflectante, ajustada, deportiva y larga y calzado
resistente.

6.3 Consejos para una autonomia
restante mayor

La autonomia restante del Pedelec depende de
muchos factores de influencia. Con una carga de
la bateria se pueden recorrer menos de

20 kilémetros al igual que incluso es posible
superar claramente los 100 kilémetros.
Generalmente existen un par de consejos que
permiten maximizar la autonomia restante.

Elementos de suspension

» Solo si es necesario, abrir la horquilla de
suspensién y el amortiguador en terrenos o en
senderos de grava. Bloquear la horquilla de
suspension y el amortiguador en carreteras
asfaltadas o en la montafia.

Potencia del ciclista

Cuanta mayor sea potencia propia que aporte el
ciclista, mayor sera la autonomia restante que
pueden alcanzarse.

» Reducir la marcha en 1-2 marchas para

aumentar de este modo la fuerza aportada o la
cadencia.

36



Funcionamiento

Cadencia

P Circular con cadencias superiores a 50 vueltas
por minuto. Esto optimiza el grado de
efectividad del accionamiento eléctrico.

P Evitar el pedaleo muy lento.

Peso

» Minimizar el peso total del Pedelec y del
equipaje.

Arranque y frenada

P Circular durante distancias largas con una
velocidad uniforme.

P Evitar el arranque y la frenada frecuentes.

Cambio de marchas

P Utilizar una marcha mas reducida y un grado
de asistencia mas bajo para el arranque y los
ascensos.

» Aumentar la marcha de acuerdo con el terreno
y la velocidad.

Presién de inflado

P Circular siempre con la maxima presion de
inflado permitida.

Bateria y temperatura

Con el descenso de la temperatura aumenta la
resistencia eléctrica. La capacidad de
rendimiento de la bateria se reduce. Por ello, en
invierno debe contarse con la reduccion de la
autonomia restante habitual.

» En invierno utilizar una funda protectora
térmica para la bateria.
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6.4 Mensajes de error

La indicacion de muestra un cambio de estado o
una averia existente. La indicacion de estado no
se enciende si no se detecta ninguna averia.

Los distintos colores de la indicacion de estado
tienen el siguiente significado:

Color Significado

La indicacién de estado parpadea brevemente en
verde después del montaje correcto del paquete de

verde accionamiento en el Pedelec. De este modo se
obtiene una sefial 6ptica indicando que el sistema
ahora puede conectarse.

La indicacion de estado se enciende brevemente
en amarillo cuando se produce un "Soft Fault" (fallo
leve). Esto significa que existe una averia temporal

amarillo 0 no critica que en la mayoria de los casos provoca
una pérdida de potencia. Con un "Soft Fault" (fallo
leve) se puede continuar circulando con el Pedelec.
Sin embargo, no se recomienda.

La indicacién de estado se enciende en rojo
cuando se produce un "Hard Fault" (fallo grave). Si

rojo se produce un "Hard Fault" (fallo grave), el Pedelec
ya no puede manejarse y debe someterse a un
mantenimiento.

Tabla 27: Significado de los colores de la indicacion de
estado

P Contactar inmediatamente con el distribuidor
especializado si se produce un "Soft Fault"
(fallo leve) de forma continuada o un "Hard
Fault" (fallo grave).

Los "Soft Fault" (fallo leve) en el Pedelec se
deben en los casos mas frecuentes a la falta de
datos del sensor de velocidad.

En caso de que se muestre un "Soft Fault" (fallo
leve) de forma continuada, puede montarse de
nuevo el iman del sensor de velocidad. Si el
problema persiste, contactar con el
concesionario del servicio técnico de FAZUA o
visitar la plataforma de servicio técnico de
FAZUA (www.fazua.com/service).

Si un "Hard Fault" (fallo grave) se muestra de
forma continuada, contactar con el concesionario
del servicio técnico de FAZUA o visitar la
plataforma de servicio técnico de FAZUA
(www.fazua.com/service).
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6.5 Instruccion y servicio de
atencion al cliente

El distribuidor especializado que lleva a cabo la
entrega del producto es el responsable del
servicio de atencion al cliente. Sus datos de
contacto se indican en el carné de Pedelec del
presente manual de instrucciones. El distribuidor
especializado informara personalmente sobre
todas las funciones del Pedelec a mas tardar en
el momento de la entrega del mismo. El presente
manual de instrucciones se entrega con cada
Pedelec para su consulta posterior.

Mantenimiento, reconstruccioén o reparacion: su
distribuidor especializado estara para usted
incluso en el futuro.

6.6 Adaptacion del Pedelec

/\ATENCION

Caida por pares de apriete mal ajustados

Si un tornillo se aprieta demasiado fuerte puede
romperse. Si un tornillo se aprieta demasiado
flojo puede soltarse. Como consecuencia puede
producirse una caida con lesiones.

P Respetar siempre los pares de apriete
indicados en el tornillo o el manual de
instrucciones.

Solo un Pedelec adaptado garantiza la
comodidad de conduccién deseada y una
actividad saludable. Por ello, antes del primer
trayecto hay que adaptar el sillin, el manillar y la
suspension al cuerpo del ciclista y a su forma de
conduccién preferida.

6.6.1 Ajuste del sillin

6.6.1.1 Ajuste de la inclinacion del sillin

Para garantizar un asiento éptimo se tiene que
adaptar la inclinacién del sillin a la altura de
asiento, a la posicion del sillin y del manillary a la
forma del sillin. De este modo se puede optimizar
la posicion de asiento. Ajustar primero el manillar
y, a continuacion el sillin.
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P Ajustar la inclinacion del sillin en posiciéon
horizontal.

Figura 20: Inclinacion horizontal del sillin

6.6.1.2 Calculo de la altura del sillin
v' Para determinar correctamente la altura del sillin,

+ desplazar el Pedelec cerca de una pared, de
forma que el ciclista pueda apoyarse o
+ pedirle a otra persona que agarre el Pedelec.

1 Montarse en el Pedelec.

2 Colocar el talén sobre el pedal y estirar la
pierna, de manera que el pedal esté en el
punto mas bajo de la vuelta de la manivela.

= Con la altura del sillin correcta, el ciclista tiene
que estar sentado recto en el sillin. De lo
contrario, ajustar la longitud de la tija de sillin
a las necesidades correspondientes.

O

&

N\ =

Figura 21: Altura éptima del sillin
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6.6.1.3 Ajuste de la altura del sillin con el
cierre rapido

1 Para ajustar la altura del sillin, abrir el cierre
rapido de la tija de sillin (1). Para ello, retirar la
palanca tensora de la tija de sillin (3).

Figura 22: Apertura del cierre rapido de la tija de sillin

2 Ajustar la tija de sillin a la altura deseada.

/\ATENCION

Caida por tija de sillin demasiado elevada

Una tija de sillin demasiado elevada provoca la
rotura de la tija de sillin o del cuadro. Como
consecuencia puede producirse una caida con
lesiones.

P Extraer la tija de sillin del cuadro hasta la
marca de profundidad de inserciéon minima.

2
3
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Figura 23: Vista detallada de las tijas de sillin, ejemplos de
las marcas de la profundidad de insercion minima

3 Para cerrarla, apretar la palanca tensora de la
tija de sillin hasta el tope de la tija de sillin (2).

4 Comprobar la fuerza de tensado de los cierres
rapidos.
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6.6.1.4 Tija de sillin de altura regulable

Solo es aplicable para Pedelecs con este equipamiento

Preparacion

» En la primera inclinacidn de la tija de sillin
tiene que empujarse firmemente hacia abajo
para ponerla en movimiento. Esto es como
consecuencia de la tendencia natural de la
junta a rechazar aceite de la superficie de la
junta. Este proceso solo tiene que realizarse
antes de la primera utilizacion o después de
una larga inactividad.

= En cuanto la tija se mueva por el recorrido de
muelle, el aceite se distribuye por la juntay la
tija inicia su funcionamiento normal.

Bajada del sillin

1 Para bajar el sillin, empujarlo con la mano o
sentarse en el mismo.

Figura 24: Palanca de la tija de sillin montada a la
izquierda (1) o la derecha (2) del manillar.

2 Presionar la palanca de la tija de sillin y
mantenerla presionada.

3 Soltar la palanca de la tija de sillin cuando se
haya alcanzado la altura deseada.
Subida del sillin

1 Presionar la palanca de la tija de sillin y
mantenerla presionada.

2 Descargar el sillin.

3 Soltar la palanca de la tija de sillin cuando se
haya alcanzado la altura deseada.
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6.6.1.5 Ajuste de la posicion de asiento

El sillin se puede desplazar por el bastidor del
sillin. La posicion horizontal correcta proporciona
una posicion 6ptima de la palanca. De este modo
se evitan dolores de rodilla y una posicion
dolorosa de la cadera. Si el sillin se ha movido
mas de 10 mm, volver a ajustar la altura del sillin,
ya que estos ajustes mutuamente entre si.

v’ Para ajustar correctamente la posicién de
asiento, desplazar el Pedelec cerca de una pared
para poder apoyarse o pedirle a otra persona que
agarre el Pedelec.

1 Montarse en el Pedelec.

2 Colocar los pedales con el pie en posicion
horizontal.

El ciclista estara correctamente sentado, cuando
al tirar una plomada desde la rétula pase
exactamente por el eje del pedal.

3.1Si la plomada cae por detras del pedal, ajustar
el sillin mas hacia adelante.

3.2Si la plomada cae por delante del pedal,
ajustar el sillin mas hacia atras.

4 Mover el sillin solo en el rango de ajuste
admisible del sillin (marca en la vaina del
sillin).

Figura 25: Plomada desde la rétula

v' El ajuste del manillar solo debe realizarse en
posicion de parada.

» Aflojar y ajustar las uniones atornilladas
previstas y fijar los tornillos prisioneros del
manillar con el par de apriete maximo.
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6.6.2 Ajuste del manillar

/\ATENCION

Caida debido al ajuste incorrecto de la fuerza
de tensado

Una fuerza de tensado excesiva puede dafiar el
cierre rapido, de manera que pierda su funcién.
Una fuerza de tensado insuficiente tiene como
consecuencia una aplicacion de fuerza
incorrecta. Como consecuencia pueden
romperse los componentes. Como consecuencia
puede producirse una caida con lesiones.

» El cierre rapido nunca se debe fijar utilizando
una herramienta (p. ej. martillo o alicates).

» Utilizar solo palancas tensoras con la fuerza
de tensado ajustada correctamente.

6.6.3 Ajuste de la potencia

/\ATENCION

Caida debido a que la potencia se ha soltado

En caso de carga, los tornillos mal apretados
pueden soltarse. Como consecuencia puede
aflojarse el asiento firme de la potencia. Como
consecuencia puede producirse una caida con
lesiones.

» Controlar el asiento firme del manillar y del

sistema de cierre rapido después de las dos
primeras horas de tiempo de marcha.
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6.6.3.1 Ajuste de la altura del manillar

1 Abrir la palanca tensora de la potencia.

Figura 26: Palanca tensora de la potencia cerrada (1) y
abierta (2), ejemplo All Up

Figura 27: Movimiento hacia arriba de la palanca de
seguridad, ejemplo All Up

2 Extraer el manillar hasta la altura necesaria.
Tener en cuenta la profundidad de insercién
minima.

3 Cerrar la palanca tensora de la potencia.

6.6.3.2 Ajuste de la fuerza de tensado del
cierre rapido

P Si se detiene la palanca tensora del manillar
antes de su posicion final, desenroscar la
tuerca moleteada.

P Silafuerza de tensado de la palanca tensora de
la tija de sillin es insuficiente, enroscar la tuerca
moleteada.

P Sila fuerza de tensado no puede ajustarse, el
distribuidor especializado debera comprobar el
cierre rapido.
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6.6.4 Ajuste del freno

El ancho de agarre de la palanca de freno se
puede adaptar para poderse alcanzar mejor.
Ademas se puede adaptar el punto de presién a
las preferencias del ciclista.

» En caso de que no se incluya ninguna
descripcion del freno, contactar con el
distribuidor especializado.

6.6.5 Introduccioén de las almohadillas
de freno

Los frenos de disco necesitan un tiempo de
adaptacion de los frenos. La fuerza de frenado
aumenta en el transcurso del tiempo. Por ello, es
necesario ser consciente de que la fuerza de frenado
puede aumentar durante el tiempo de adaptacién de
los frenos. El mismo estado se produce también
después de la sustitucion de las pastillas de freno o
del disco.

1 Acelerar el Pedelec hasta aprox. 25 km/h.
2 Frenar el Pedelec hasta la parada.

3 Repetir el proceso de 30 a 50 veces.

= El freno de disco ha completado el rodaje y
ofrece un rendimiento de frenado éptimo.
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6.7 Accesorios

Para los Pedelecs sin pata lateral se recomienda
el uso de un soporte de estacionamiento en el que
se pueda introducir de forma segura la rueda
delantera o la rueda trasera. Se recomiendan los
siguientes accesorios:

Descripcion Nuamero de articulo

Revestimiento protector para '
componentes eléctricos 080-41000 y sig.

Bolsas laterales,
componente de sistema* 080-40946

Cesta para la rueda trasera,
componente de sistema* 051-20603

Caja portaequipajes, -
componente de sistema* 080-40947

Soporte de estacionamiento, ~
soporte universal XX-TWO14B

Tabla 28: Accesorios

*Los componentes de sistema estan adaptados al
portaequipajes y proporcionan la estabilidad
suficiente a través de la aplicacion de fuerza
especial.

**Los componentes de sistema estan adaptados
al sistema de accionamiento.
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6.8 Lista de comprobacion antes de
circular

» Comprobar el Pedelec antes de circular.

= En caso de que se detecten diferencias, poner
el Pedelec fuera de servicio.

[0 Comprobar la integridad del Pedelec.
[0 Comprobar el asiento firme de la bateria.

O Comprobar que la iluminacion, el reflector y los frenos
estén lo suficientemente limpios.

O Comprobar el montaje de los guardabarros, del
portaequipajes y del cubrecadena.

Comprobar el ajuste preciso de la rueda delantera y de la

O rueda trasera. Esto es especialmente importante en caso
de que el Pedelec haya sido transportado o asegurado con
candado.

O Comprobar las valvulas y la presion de inflado. En caso
necesario, regular antes de circular.

En el caso del freno de llanta hidraulico, comprobar si la
O palanca de bloqueo esta totalmente cerrada en su posicion
final.

Comprobar si los frenos de la rueda delantera y trasera
funcionan correctamente. Para ello, accionar las palancas
[0 de freno en posicion de parada para comprobar si se
genera contrapresion en la posicion habitual de la palanca
de freno. Los frenos no deben perder liquido de frenos.

[0 Comprobar el funcionamiento de la luz de marcha.

Comprobar la presencia de ruidos anormales, vibraciones,

O olores, decoloraciones, deformaciones, fisuras, surcos,
abrasion o desgaste. Todos ellos son signos de fatiga del
material.

Comprobar el sistema de suspension con respecto a

O fisuras, bollos, abolladuras, piezas deslucidas o salida de
aceite. Comprobar por las zonas ocultas de la parte inferior
del Pedelec.

O Si se utilizan cierres rapidos, comprobar si se encuentran
totalmente cerrados en su posicion final.

O Prestar atencion a las posibles sensaciones inusuales
durante el frenado, al pedalear o durante la conduccion.
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6.9 Plegado hacia arriba de la pata
lateral

» Plegar la pata lateral con el pie completamente
hacia arriba antes de la marcha.

6.10 Uso del portaequipajes

/\ATENCION

Caida debido al portaequipajes cargado

Si el portaequipajes esta cargado, cambian las
condiciones de marcha del Pedelec, en particular
durante la conduccién y el frenado. Esto puede
provocar una pérdida de control. Como
consecuencia, puede producirse una caida con
lesiones.

» Usar un portaequipajes seguro antes de utilizar
el Pedelec en espacios abiertos.

Aplastamiento de los dedos mediante la
parrilla con resorte

La parrilla con resorte del portaequipajes funciona
con una fuerza de tensado elevada. Existe el
peligro de aplastarse los dedos.

» No cerrar nunca la parrilla con resorte de
forma descontrolada.

» Tener cuidado con la posicion de los dedos al
cerrar la parrilla con resorte.

Caida por el equipaje mal asegurado

Los objetos sueltos o no asegurados en el
portaequipajes, como correas, pueden quedar
atrapados en la rueda trasera. Como
consecuencia, puede producirse una caida con
lesiones.

Los objetos fijados al portaequipajes pueden
cubrir los reflectores y la luz de marcha. El Pedelec
puede no verse en vias publicas. Como
consecuencia, puede producirse una caida con
lesiones.

P Los objetos colocados en el portaequipajes
deben asegurarse de forma adecuada.

» No permitir nunca que los objetos fijados en el
portaequipajes cubran los reflectores, el faro o
la luz trasera.
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» Distribuir la carga a izquierda y derecha de
manera equilibrada.

P Se recomienda el uso de bolsas laterales y de
cestas portaobjetos.

Identificar la capacidad maxima de carga sobre el
portaequipajes.
» Durante la carga, no superar nunca el peso

total maximo admisible.

» No superar nunca la capacidad maxima de
carga del portaequipajes.

» No modificar nunca el portaequipajes.

6.11  Uso del sillin

P Utilizar solo pantalones sin remaches, ya que
de lo contrario puede dafarse el revestimiento
del sillin.

» Para las primeras circulaciones utilizar ropa
oscura, ya que los sillines de cuero pueden
destenir.
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6.12 Cargador

6.12.1 Conectar el cargador a la red
eléctrica

» Conectar la clavija de enchufe de la fuente de
alimentacion del cable de conexién con el
casquillo de corriente del cargador. Conectar
el enchufe de red (especifico de cada pais) del
cable de conexion a la alimentacién de
corriente eléctrica.

100 ... 240 V CA
50 ...60 Hz

Tensién de entrada nominal
Frecuencia

2

Q/

—_

3 A

4

Figura 28: Cargador con enchufe de red (1), indicador LED
del cargador (2), clavija de enchufe de la fuente de
alimentacioén (3), cable de conexién (4) y casquillo de
corriente (5)

6.13 Bateria
6.13.1 Carga de la bateria

v’ La temperatura ambiente debe encontrarse
dentro de un rango de 0 °C a +45 °C durante el
proceso de carga. La bateria no puede cargarse
con temperaturas fuera de la temperatura de
carga permitida, incluso si esta conectada con el
cargador. Cuando se haya alcanzado la
temperatura de carga permitida puede cargarse
de nuevo.

v’ La bateria puede permanecer en la unidad de
accionamiento o puede extraerse para la carga.

v Una interrupcion del proceso de carga no dafia la
bateria.
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6.13.1.1 Carga de la bateria en la unidad de
accionamiento

» Insertar el conector de carga del cargador en el
casquillo de carga de la bateria que se
encuentra introducida en la unidad de
accionamiento.

Figura 29: Unidad de accionamiento con indicador de
carga (1), casquillo de carga (2), unidad de accionamiento
con bateria (3), conector de carga (4) y cable de
conexion (5)

= El proceso de carga comienza cuando el
conector de carga del cargador esta conectado
con el casquillo de carga de la bateria
conectada.

= El estado de carga se muestra mediante el
indicador de carga de la bateria. Cada LED
representa un 20 % de la capacidad. Si estan
encendidos los 5 LED, significara que la
bateria esta completamente cargada.

= Después de que la bateria esté
completamente cargada, se apagan los LED
del indicador de carga. Posteriormente podra
comprobarse el estado de carga pulsando
brevemente el botdn de conexidon/desconexion
en la bateria.

» Después de que haya finalizado el proceso de
carga, desconectar el cargadorde lared y la
bateria del cargador.
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6.13.1.2 Carga de la bateria en el Pedelec

v' La unidad de accionamiento se encuentra en el

Pedelec.

P Insertar el conector de carga del cargador en el

casquillo de carga del Pedelec.

6.13.2 Insercion de la bateria en la unidad
de accionamiento

La suciedad provoca friccion al introducir la
bateria en la unidad de accionamiento y dificulta
el proceso.

» Limpiar siempre la bateria (1) y la unidad de
accionamiento (2) antes de la insercién y
mantenerlas limpias.

Figura 30: Unidad de accionamiento (1) con indicador de
carga (2), conector de carga (3) y cable de conexién (4)

= El proceso de carga comienza cuando el

conector de carga del cargador esta conectado
con el casquillo de carga de la bateria
conectada.

El estado de carga se muestra mediante el
indicador de carga de la bateria. Cada LED
representa un 20 % de la capacidad. Si estan
encendidos los 5 LED, significara que la
bateria esta completamente cargada.

Después de que la bateria esté
completamente cargada, se apagan los LED
del indicador de carga. Posteriormente podra
comprobarse el estado de carga pulsando
brevemente el boton de conexidon/desconexion
en la bateria.

Después de que haya finalizado el proceso de
carga, desconectar el cargadorde lared y la
bateria del cargador.
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Figura 31: Insercion de la bateria en la unidad de
accionamiento

» Para insertar la bateria (4) en la unidad de
accionamiento (2), sujetar la unidad de
accionamiento (2) en la mano y la bateria (4)
en la otra. Asegurarse de que el casquillo de
descarga sefala hacia el alojamiento de la
bateria (3).

» Unir los dos componentes introduciendo la
bateria (4) con cuidado en el alojamiento de la
bateria (3) de la unidad de accionamiento (2).

P Silabateria (4) estd completamente insertada,
la bateria (4) se enclavara automaticamente
por el cierre de la bateria (1).
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6.13.3 Extraccion de la bateria de la unidad
de accionamiento

Figura 32: Extraccion de la bateria de la unidad de
accionamiento

P Para retirar la bateria (1) de la unidad de
accionamiento (3), pulsar sobre el cierre de la
bateria (2) y extraer al mismo tiempo la
bateria (1) del alojamiento de la bateria.

6.14 Unidad de accionamiento

6.14.1 Montaje de la unidad de
accionamiento en el Pedelec

Figura 33: Insercion de la unidad de accionamiento en el
Pedelec

v" En la unidad de accionamiento debe haber
insertada una bateria cargada.

P (1) Directamente debajo del tubo inferior del
Pedelec, posicionar la interfaz hacia el
pedalier delante de la interfaz del pedalier.

P (2) Girar el extremo superior de la unidad de
accionamiento hacia el tubo inferior hasta que
encajen los ganchos de sujecion.

» Comprobar la sujecién firme de la unidad de
accionamiento.
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Cerrar con llave la unidad de accionamiento como
proteccién contra robo.

ALY

Figura 34: Cerrar con llave la unidad de accionamiento

P Introducir la llave (3) en el cilindro (4).
P Girar la llave (3) en sentido antihorario.

6.14.2 Desmontaje de la unidad de
accionamiento del Pedelec

» Sujetar la unidad de accionamiento para el
desmontaje, ya que de lo contrario la unidad
de accionamiento puede salirse del cuadro.

Figura 35: Abrir la unidad de accionamiento

» Introducir la llave (1) en el cilindro (2).

P Girar la llave (1) en sentido horario.
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= Ahora la unidad de accionamiento esta abierta.

Figura 36: Extraccién de la unidad de accionamiento del
Pedelec

P Sujetar la unidad de accionamiento con una
mano.

» Presionar la unidad de accionamiento con
fuerza contra el cuadro.

» Presionar con la otra mano sobre el
pulsador (3).

» Girar la unidad de accionamiento hacia fuera
del cuadro y extraer la unidad de
accionamiento.
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6.15 Sistema de accionamiento
eléctrico

6.15.1 Conexion del sistema de
accionamiento eléctrico

/\ATENCION

Caida por freno no disponible

El sistema de accionamiento conectado puede
activarse aplicando fuerza sobre los pedales. Si
el accionamiento se activa accidentalmente y no
se accionan los frenos, puede producirse una
caida con lesiones.

» No iniciar nunca el sistema de accionamiento
eléctrico o desconectarlo inmediatamente si
no pueden accionarse los frenos de forma
segura.

v’ Se inserta una bateria con suficiente carga en el
Pedelec.

v’ Se fija la bateria. Se retira la llave.

v" La unidad de accionamiento esta montada en el
Pedelec.

v’ El sensor de velocidad esta conectado
correctamente con el pedalier y el iman del radio
esta en la posicién correcta.

» Pulsar cualquier botén de la unidad de mando.

= A continuacion, la unidad de mando muestra la
animacion de inicio y cambia a la
disponibilidad de funcionamiento.

6.15.2 Desconexion del sistema de
accionamiento

Para evitar que el Pedelec inicie la marcha
accidentalmente y proteger la bateria, apagar el
Pedelec siempre después de estacionarlo.
Existen 4 posibilidades para desconectar el
sistema de accionamiento:

1 Tecla central

» Mantener pulsada la tecla central de la unidad
de mando durante 2 segundos.

2 Paquete de accionamiento

» Desmontar la unidad de accionamiento del
Pedelec.
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Bateria
Desconectar la bateria.
Parada

Parar el Pedelec.

3 v & Vv @

Los LED del indicador de carga muestran una
animacion de desconexion y la bateria se
desconecta.

6.15.3 Parada del sistema de
accionamiento

El Pedelec se para

» si el Pedelec no se ha vuelto a mover durante
10 horas y tampoco se ha pulsado ninguna
tecla en la unidad de mando o

P si el estado de carga de la bateria no alcanza
el 30 %, el Pedelec no se ha vuelto a mover
durante 3 horas y no se ha pulsado ninguna
tecla en la unidad de mando.

= Si el Pedelec esta parado, el sistema
desconecta automaticamente la bateria.

Si el sistema de accionamiento se ajusta en
parada, la bateria se desconecta para conservar
la energia restante.

Si después de 12 horas la bateria no se vuelve a
montar en el paquete de accionamiento o no se
conecta al cargador y tampoco se pulsa ninguna
de las teclas de la bateria, se desconectara la
bateria para conservar la energia restante. Para
arrancar un sistema parado, conectar la bateria.
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6.19 Plegado

» No aplastar o doblar los cables de
accionamiento, los cables eléctricos o los
cables de freno durante el plegado.

6.19.1 Plegado del Pedelec

Solo es aplicable para Pedelecs con este equipamiento

El Pedelec se pliega en ocho pasos.

1 Desconectar el sistema de accionamiento
eléctrico (véase el capitulo 6.15.2).

2 Desplegar la pata lateral (véase el capitulo 6.9).
Retirar la pantalla (véase el capitulo 6.13.1.1).

4 Extraer la bateria (véase el capitulo 6.12.1.1,
6.12.2.1 0 6.12.3.1).

5 Plegar el pedal (véase el capitulo 6.19.1.1).

6 Plegar la potencia (véase el capitulo 6.19.1.2 o
6.19.1.3).

7 Introducir la tija de sillin (véase el
capitulo 6.19.1.4).

8 Plegar del cuadro (véase el capitulo 6.19.1.5).

6.19.1.1 Plegado del pedal

1 Presionar el pedal con el pie contra la manivela
de pedal.

\1

Figura 39: Apriete del pedal contra la manivela de
pedal (1)
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2 Plegar el pedal contra la manivela de pedal.
I I

Figura 40: Plegado del pedal hacia abajo (I) o hacia
arriba (I1)

6.19.1.2 Plegado de la potencia, version |
Solo es aplicable para Pedelecs con este equipamiento

1 Abrir la palanca tensora del cierre rapido de la
potencia.

2 Tirar hacia arriba de |la palanca de seguridad en
la potencia y al mismo tiempo girar el manillar
90° hacia la derecha o la izquierda.

= El manillar encaja de manera perceptible.
3 Introducir el manillar.

4 Cerrar la palanca tensora del cierre rapido de la
potencia.

N

\

1

Figura 41: Palanca tensora abierta del cierre rapido de la
potencia (3) en la potencia (2), versién |, con palanca de
seguridad en la potencia (1)
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